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Aleksander Fredro

A méwigc migdzy nami, szczerze wam udziele,
Ze moich piosnek byly niezbyt gloSne trele;
Ale juz teraz pisze tylko do szuflady,

Bo pochwalem nie wierze... Za poézno na rady.
A teraz to Pro memoria spisuje dokladnie,
Aby niezbyt gwizdzono, jak kurtyna spadnie.

,Pro memoria"
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Tadeusz Sivert

ALEKSANDER FREDRO

Kiedy w lutym 1860 roku wystawiono w Krakowie
sZemste” i ,,Cudzoziemczyzne” przy wypelnionej pu-
blicznoscig widowni, po skonczonym przedstawieniu
zebrali sie w lozy Arturowej Potockiej milosnicy ta-
lentu Aleksandra Fredry, aby wystosowaé do niego
pismo z podziekowaniem za wielkie zaslugi na polu
dramatycznym i pro$ba o kontynuowanie tworczosci:

,Chwala wiec i wdziecznos¢ Tobie, ze
poczciwe i rzetelne tradycje obyczajow
i charakteru narodowego wiernie przecho-
wales w Twoich wzorowych komediach,
ktore, jak dzis§ wzbudzajg powszechne u-
wielbienie, tak i nadal pozostang ozdobg
naszej literatury i dla przyszlych pokolen
przechowajg sie na ich pocieche i nauke,
a Tobie zjednaé¢ powinny nazwisko pol-
skiego Moliera. Tymczasem nie zrazaj sie,
nie ustawaj w tak pieknym zawodzie, nie
przestawaj wzbogacaé sceny polskiej Twy-
mi arcydzielami. Kto tak wznio$le i uzy-
tecznie pojmuje i urzeczywistnia sztuke,
jak Ty to czynisz, tym samym ma wlaSci-
we nadane poslannictwo, ktore wypelnia-
jac, walnie i najlepiej zasluguje sie krajo-
wi i na niewygaslg jego wdzieczno$é zara-
bia”.

Te glosy niewatpliwego i zgodnego entuzjazmu nie
towarzyszyly komediopisarzowi przez caly okres jego
tworczosci. Pojawily sie dopiero wtedy, gdy Fredro
na wiele lat umilkl, badZ pisal z niezlomng wolg nie-
wydania za Zycia swych komedii powstalych po 1835
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roku. Spér o dzielo twoércze pisarza ciggnal sie diugo
i na réinych plaszczyznach. W pierwszej fazie, za zy-
cia poety, atakowano warto$ci artystyczne i narodo-
we komedii Fredry. Znacznie pézniej, bo w okresie
miedzywojennym, toczyla sie walka o ustawienie pi-
sarza na wilasciwych pozycjach ideowych, zadawano
sobie pytanie, jaki jest jego stosunek do romantyzmu,
a wiee do gléwnego nurtu poetyckiego, charaktery-
stycznego dla epoki, w ktérej zyl. Problemy te staly
sie znowu aktualne po ostatniej wojnie, gdy wypadio
raz jeszcze spojrze¢ krytycznie na twoérezosé apolo-
gety szlachetczyzny, tak zawsze zywsg i artystycznie
bogata. Sprawy pozornie jasne i proste staly sie
przedmiotem wielu antynomii, dlugotrwaltych klopot-
liwych i skomplikowanych dociekan, rozwazan, do
czego sklanialo licznych krytykéw i badaczy prze-
§wiadczenie o nie dajgcej sie zaprzeczyé sile oddzia-
lywania wartosci artystycznych dziela Aleksandra
Fredry. Do dzisiejszego dnia fredrologii nie mozna
uwazaé za zamknietg. Wiele jest jeszeze do zbadania
i do odkrycia jak to zazwyczaj bywa z twoérczoScig
bogatg artystycznie i przez to aktualng, pobudzajaca
do rozmys$lan. Bogactwo dramatycznego dzieta Fredry
jest bogactwem jego teatru, albowiem pisarz ,mySsli
intryga”, jak twierdzi stusznie jeden z jego monogra-
fistow, a wiec tworzy kategoriami wizji sceniczno-
-teatralnych. Dlatego tez komedie Fredry znajduja
swo6j wlaSciwy wyraz w realizacji teatralnej, ktora w
historii inscenizacji utwor6w scenicznych pisarza od-
zwierciedla wyraznie przejawy sporéw i walk o ,praw-
dziwego” Fredre.

Jak bogate sa dzieje recepcji Fredry, tak bogate
i skomplikowane jest jego zycie. Dalecy jesteSmy
dzi§ od mniemania, ze Fredro to zasiedzialy szlachcic
— oportunista, otaczajacy sie wygodami, spokojnie
sobie zZyjgcy wsrod rodziny i przyjaciol, piszacy swoje
komedie w pozbawionym klopotéw, dostatnim byto-
waniu. Pisanie komedii w ,,oddzieleniu od Swiata” to
tylko jeden aspekt bujnego i pracowitego zycia, ktore
przeciez zasila obficie tworczosé poety, poglebiajac ja
i rozszerzajac jej horyzonty.

Nie zapominajmy o tym, ze Fredro majgc 16 lat
wzigl udzial w kampanii napoleonskiej, zaciagajac
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sic w 1809 r. pod sztandary wojsk polskich Ksiestwa
Warszawskiego do putku Adama Potockiego. Przebyt
ja jako podporucznik, porucznik, wreszcie kapitan,
adiutant-major w 5 pulku jazdy gwardii cesarskiej.
Byla to dla niego ,szkola $wiata, najpraktyczniejsza,
najbardziej urozmaicona a zarazem najponetniejsza
ze wszystkich szk6l, w jakich sie mamy uczyé do-
S§wiadezenia”. Blaski i nedze piecioletniej wojaczki,
zawiedzione nadzieje narodowe po trudach walk nie
mogly nie pozostawié §ladéw na psychice autora ,,Dam
i huzar6w”. Zresztg przezycia wojenne zrodzily we
Fredrze znakomitego pamietnikarza, ktéory w pézniej-
szych latach siegal do wspomnien z lat mlodzien-
czych, piszge ,,Trzy po trzy”.

Przezycia osobiste poety, dlugie i meczgce oczeki-
wania na rozwdd ukochanej kobiety, Zofii z Jablo-
nowskich Skarbkowej, odbily sie romantycznym e-
chemr w twérezosei autora ,,Slubéw panienskich”, kt6-
ry pozestawil przeciez w spuSciZnie swojej wiele li-
rycznych poezji z czas6w wezesnej mltodosei:

Naszej milosci, Zosiu, czas nam nie zabierze,

Przy tobie, piekna Zosiu, w ni¢Smiertelno$§é wierze;

Kiedy ci¢ mam w objeciu i na lonie pieszeze,

Konam i znowu zyje¢, aby konaé jeszcze.

Wreszcie czynny udzial w zyciu spolecznym i po-
lityeznym kraju, liczne zabiegi celem zalozenia roz-
nych instytucji uzytecznoéci publicznej, budowy kolei
zelaznej, memorialy polityczne i wystgpienia zwigza-
ne z wypadkami 1846 1848 r., a potem z pierwszymi
wyborami w Galicji do sejmu powszechnegs w 1861
roku, na ktéry Fredro zostal wybrany posiem, nie
pozwolilty mu na izolacje i zapatrzenie sie w waski
krag spraw najblizszego otoczenia. Fredro zy¢é musial
szerokim oddechem, by wchlongé w siebie wszystko,
co go interesowalo i w co wkladal wiele wysilku i
zyciowej energii. Niedarmo tez z inicjatywy dyrektora
teatru we Lwowie, Adama Mitaszewskiego. Fredro
otrzymal medal wreczony mu 26 marca 1865 r. w Za-
kladzie Narodowym im. Ossolinskich, 2z napisem
»Aleksander Fredro, poeta dramatyczny — Dobrze za-
sluzonemu — Rodacy 1864”. Wraz z medalem ofiaro-
wano Fredrze dyplom, w ktorym podkre$lono uznanie
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dla ,zolnierza, poety i obywatela polskiego(..) dobrze
zastuzonemu w narodzie”.

Fredro Zolnierz, poeta, spolecznik, polityk-patriota,
kochajacy maz i ojciec, ale przede wszystkim znako-
mity komediopisarz — oto elementy czlowieczeristwa,
ktore rzucié moga $wiatto na artystyczne dzielo twor-
cze w pelnej perspektywie.

Tadeus: Sivert: , Aleksander Fredro”,

Warszawa 1962.

Aleksander Fredro

AUTOBIOGRAFIA

Urodzitem sie w Surochowie pod Jarostawiem w ro-
ku 1793 i do szesnastu lat Zycia uczono mnie 6w-
czesnym trybem szkolnym pod nauczycielem domo-
wym, ktéry to rodzaj edukacji przekladano nad pu-
bliczny pod Zadnym wzgledem nie zadawalajacy mo-
ich rodzicéw. W mlodych latach nie okazywatem zdol-
noéci do nauki, ta wymagala przede wszystkim pa-
mieci, ktérej nie miatem, a przez to i zadnych ko-
rzySci odnie§é nie moglem z udzielonych mi nauk.
Usposobienie moje ciche, spokojne, niemal powazne;
umyst wigcej do smutnych duman, niz do pustej we-
soloéei sklonny, zyskal mi w rodzinie przydomek mlo-
dego staruszka. Mialem lat dwana$cie, kiedy pew-
nego dnia tknela mie jaka§ my$l i pochwyciwszy
kilka bialych kart starego regestru zaczglem pisaé
komedig. Plan i wykonanie byly dzielem jednej chwi-
li natchnienia: niedziela na wsi i panstwa nie ma
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Palac w Benkowej Wiszni. Akwarela J. Swobody

w domu, pojechali w sasiedztwo, zostaly same dzieci
i nudzg sie na zab6j, bo zapomniano da¢ im rodzyn-
kéw i migdalow na bankiet, ktérego przyrzadzenie
nalezy do najmilszych zabaw wieku. C6z tu poczgé?
jak temu zaradzi¢? Michal, lokaj przebiegly i lako-
my, cfiaruje sie wyprowadzi¢ dziatwe z przykrego
polozenia i wpada na koncept ubraé sie w przescie-
radto i wudajgc ducha nieboszezki babki, straszyé
starg klucznice. Przestraszona klueznica oddaje klu-
cze od spizarni i sama chowa glowe w beczke maki.
Michal tymeczasem, gospodarujgc po spizarni, lapie
co moze i pakuje do kieszeni, pamietajgc wiecej o so-
bie, niz o dzieciach. AZ tu niespodziewanie nadjez-
dzajg panstwo; duch zlapany na gorgeym uczynku,
ze strachu chowa takie glowe w beczke maki. Roz-
wigzanie — sad moralny — a wszystko pod tytulem
»Strach nastraszony”. Prébka ta zostala mi tylko w
przypomnieniu. W pare lat po tej pierwszej proébie
dziecinnego pi6ra, snuly mi sie po glowie dramata
wielkiego rozmiaru. I tak w jednym miatl byé boha-
terem jeneral Jasinski, o ktorym lubil mi wiele roz-
powiada¢ méj guwerner, dawny wojskowy spod ko-
mendy tegoz jenerala. Dramaf ten nigdy nie docze-
kat sie konca, ale mial swoéj plan, spis oséb i pierw-
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sza apostrofe do rodzinnej ziemi: ,,O ty, ktéral!” lub
co$ podobnego — wtenczas jeszcze ani mi sie $§nilto
nawet, ze kiedy$§ przyjdzie mi cheé pisania komedyj.

Nadszed! rok 1809.

Mialem wtedy lat szesna$cie i z bardzo miernym
zasobem naukowym, obok niejakiej znajomoS$ci ksig-
zek ro6znej wartoSci i tre$ci, mianowicie francuskich,
uczulem pocigg do stanu wojskowego i wstgpilem
w szeregi wojsk Ksiestwa Warszawskiego, ktére wkro-
czyly do Galicji... Na obcowanie z muzami nie mia-
tem wcale czasu, ani tez, bedac Zolnierzem, nie teskni-
lem za ich towarzystem; jednakze gdy w niespodzie-
wanej okolicznosci blysnagl mi plomyk natchnienia,
mimowalnie bratem sie do pi6ra. Zawsze mie cos do
bazgrania ciggnelo. Tym sposobem w r. 1810 po raz
pierwszy dowiedzialem sie, ze moéglbym skladaé wier-
sze. Jakie§ zdarzenie, nie pamietam, czy wesole, czy
smutne, podalo mi sposobno$¢ do napisania rymow,
ktore lataly z rak do rak i zarobily w moim pulku
na niestychane pochwaly. Jeden tylko ze S$§wiatlej-
szych kolegobw zrobil mi uwage, ze w wielu wier-
szach brakuje $redniéwki.

— Sredniéwki? — zapytalem zdziwiony — nigdy
o niej nie styszatem.

Kolega podjal sie wytlumaczyé mi znaczenie §red-
niéwki 1 to byla pierwsza lekcja prawidel rymo-
tworstwa polskiego. ..

Z rejterujacym a staczajacym po drodze krwawe
bitwy Napoleonem doszedlem do Paryza i pobytowi
w tej stolicy winien jestem poznanie teatru fran-
cuskiego, ktéry zrobil na mnie nieopisane wrazenie,
odpowiednie memu wewnetrznemu usposobieniu, a
przy tym catkiem nowe; Lwéw bowiem nie miat wte-
dy stalej, polskiej sceny, a jezeli bywalem niekiedy
na przedstawieniach teatralnych ,to najczeSciej wy-
konywali je amatorowie, a tak nie moglem mieé jas-
nego pojecia o tej potedze sztuki.

Tragedia francuska, lubo szezycila sie wowcezas
krélem tragikéw, Talmag, znalazla mnie prawie obo-
jetnym widzem. Przesadna deklamacja, ruchy kon-
wencjonalne, monotonia aleksandrynéw, ziebigca
wszelkie cieplo, w ogéle nie mogla mi sie podobaé,
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nic nie wiedzacemu o trzech jedno$ciach. Przeciwnie,
wodewil, komedia, wprawialy mie w zachwycenie.
Pierwszy raz widzialem tam skonczonych i dosko-
nalych artystéw, utrzymujgcych gra sama najlichsze
nieraz ramoty i wtedy to powziagtem przekonanie,
wzmocnione z czasem, Ze nie ma dziela dramatycz-
nego, choéby jak mistrzowsko przeprowadzonego i wy-
konczonego, ktére by sie obeszio bez dalszego rozwi-
niecia i podniesienia dobrg gra aktoréw.

W pare lat poézniej szcze$liwy trafunek sprowadzil
mi Zyda antykwariusza, co chodzac po domach z ksigz-
kami przyniést Moliera. Zaplacitlem mu dukata, a za-
bralem arcydziela, dotad mi prawie obce; bo jedng
tylko komedie tego mistrza mialem sposobno§é wi-
dzieé na scenie paryskiej.

Biorac za przewodnika wzoér tak nieSmiertelny, wy-
razniej zaczalem pojmowaé powolanie autora drama-
tycznego i odtad wzigtem sie do studiéw na serio.

»Kronika Rodzinna'’ 1876, nr 22
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PAMIETNIKARZ O FREDRZE

Jest wzrostu miernego, twarzy Sciaglej, mosa mier-
nego, trocha wygietych w nim dziurek, oczu czarnych,
ognistych, ust réownych, wlosow rudych, nieco szczup-
ly, posiada umiejetnoSeci, jezyki francuski i niemiecki
doskonale, rozumie wiele, jest dowcipny, troche usz-
czypliwy, polityk wielki, filut, wySmiewa drugich,
jednakze jest szlachetny, nigdy za$§ pochlebny. Ma
nadzwyczajny talent.

Fr. K. Prek: ,,Czasy i ludzie”,
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SLUBY PANIENSKIE

Arcydzielo komedii polskiej

Rok 1827 przynosi przede wszystkim pierwszg reda-
kcje jednego z najznakomitszych dziet autora, mia-
nowicie ,Slubéw panienskich”, ktére wtedy noszg
nazwe ,Nienawi§¢ mezczyzn”, choé w pierwszym po-
my$le zamierza je nazwaé Fredro ,Magnetyzmem”.
Sztuka ta jest pierwotnie czteroaktowa i pisana trzy-
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nastozgloskowcem nierymowanym. W jednym z listow
do brata Maksymiliana z 1827 r. autor donosi:

Tytul ,NienawiSé¢ mezczyzn” pono zostawie, bo Jjest
najstosowniejszy — jeszeze lezy w brulionie, ale choé
przepisze, nie wiem, jak taka rzecz przeslaé... Wiersze
nie sa to, co rymowe, ale lepiej niz proza.

Powszechnie znana druga redakecja komedii narodzi
sie dopiero po pieciu latach...

Niemniejszg kariere sceniczng miaty ,,Sluby paniefi-
skie” czyli ,Magnetyzm serca”, ktére Fredro pod ta-
kim tytulem przerobil w 1832 r., poszerzajgc do 5 ak-
tow i nadajgc forme rymows. Wystawiono je po raz
pierwszy we Lwowie 15 lutego 1833 r. Sztuka na pre-
mierze odniosta duzy sukces,o czym donosi dyrektor
teatru, Jan Nepomucen Kaminski:

Wezorajszy wieczor byl dla mnie tak dalece szcze-
golny, tak dalece mily, iz w dzisiejszym poranku nie
moglem przenie§¢é na sobie, abym posSpieszno nie po-
chwyecil piéra i nie wyznal autorowi ,,Slubéw panien-
skich”, ze ma (zdaniem wszystkich) najpiekniejszy
jak w istocie godny zazdro§ci wieniec na zawsze uwi-
ty. Oddajac szczery nalezny hotd zasiudze nie lekam
si¢, aby na mnie mogl pasé cien posadu, ze mie ku
temu wiedzie nikczemnych dusz pochlebstwo — i ow-
szem powtarzam: tak jest, ,Sluby panienskie” sa
utworem prawdziwie szczeSliwym, prawdziwie poe-
tycznym. W nim powzieta idea Slicznie si¢ z jednego
rozpromienia punktu i w jeden tak dla ucha, jak
i duszy wdziecznie okresla sie obwod. Wezorajszego
wieczora mialem wygodne i spokojne w teatrze miej-
sce.. Patrzylem z uciechag na tego roéznobarwnego
tworczej fantazji motyla, ktory mie tak mile powa-
bial za soba, Zzem i szpilki na ulowienie jego przy-
pomnie¢ musial. (..) Odwoluje Swietokradzkie zdanie,
jakoby w tym utworze nie bylo serca magnetyzmu.
Jest on, jest i mocny w scenie z listem, i w tej ogél-
nej sile, ktéora nas tak czarownie pocigga.

Warszawska premiera odbyla sie 16 listopada 1834
roku przy wspoétudziale doskonalych aktoréow. I w
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poézZniejszych wystawieniach sztuka miala znakomitych
wykonawcoéw, nie wylaczajac Heleny Modrzejewskiej,
ktéra przez wiele lat, poczawszy od 1863 r. grala
Aniele, z nig tez role Klary kreowala w Krakowie
znakomita aktorka, Antonina Hoffmannowa. Najlep-
szym Gustawem przez dlugie lata byl Jerzy Leszczyn-
ski.

W studium ogloszonym w 1889 Walery Gostomski
nazwat ,Sluby panienskie” arcydzielem komedii pol-
skiej. Autor rozprawki stwierdzil, ze w ,,Slubach” ist-
nieje réwnowaga ,wszystkich artystycznych i poetyc-
kich warunkéw. Aniela i Gustaw to przedstawiciele
doskonalych typéw meskiej i niewieSciej natury”.
Gustaw posiada ,sile i brawure”, Aniele cechuje
subtelno$é rysunku, delikatne cieniowanie obyczajéow
uczuciowych”. Gostomski widzi w tych postaciach ce-
chy narodowe: u Gustawa ,szlachecko-polski tempe-
rament, krewki, pelen buty i fantazji”’, u Anieli ,,cha-
rakterystyczne znamiona kobiet polskich”. Druga pa-
ra — przeciwstawna — reprezentuje przede wszyst-
kim zywiol komiczny. ,Na pierwszym planie widzimy
dwie gléwne postaci, w ktérych odbija sie zasadniczy
motyw sztuki: uzupelniajagce sie wzajemnie zywioly
meskiej 1 niewieSciej natury podniesione do idealu
estetycznego przez poetyezne piekno swych objawow.
Drugorzedne figury przez kontrast uwydatniaja jesz-
cze bardziej charaktery giéwnyech osé6b”. W konkluzji
»istotng rzecza w ,,Slubach” jest nie satyra, lecz ar-
tystyczne odtworzenie charakter6w: komizm jest tu
zywiolem dramatycznym nie za$§ satyryecznym?”. Te
sluszne uwagi Gostomskiego utrwalaja na zawsze
wartosé ,,Slubow paniex’lskich”, ktére stajg sie jedna
z podstaw Zelaznego repertuaru teatré6w polskich. Nie
bez znaczenia pozostaje fakt, ze komedia ta trzem
pisarzom francuskim dostarczyla motywéw do napisa-
nej przez nich sztuki, wystawionej na scenie parys-
kiej w teatrze ,,Gymnase” 17 sierpnia 1840 r. Byl to
wodewil pt. ,,Ojciec i syn Bocquet’owie, czyli naj-
diuzsza droga” autorstwa Laurencina, Mare-Michela
i Labiche’a. Autorzy tej sztuki nie tylko wykorzysta-
li gléwna intryge ,,Slubéw panienskich”, ale po pros-
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tu wiele scen przenie§li zZywcem do swego utworu,
tlumaczac je na jezyk francuski.

Tadeusz Sivert: ,,Aleksander Fredro”,
Warszawa 1962.
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Korona komedii

Arcydzielem wszakze sztuki, korong tych wszyst-
kich komedii, w ktorych Fredro delikatnos§é odcieniow
towarzyskiego pozycia naszego maluje, do najwyisze-
go idealu posunieta gra na tej drodze jest ,Magne-
tyzm serca”. Triumfuje w niej z jednej strony serce
nad urojeniem, z drugiej trafno§é rozumu i obrotnosé
nad $§wiatem bontonii.

Wincenty Pol: ,Teatr i Aleksander
Fredro”, ,Kwartalnik Naukowy’ 1835.

==

Trwate zycie w literaturze

Z naszych dzisiejszych wielkich reputacji literac-
kich wiele uschnie za czas niedlugi, jak trawa i kwiat
polny, ze i miejsca, gdzie byly, nie poznaé. Ale po-
tomni patrzeé¢ beda ze czcia na prawdziwe wielkosci
naszego wieku i moéwié, ze dzielnym musialo byé po-
kolenie wsrod ktérego powstal: ,,Pan Tadeusz” i ,,Nie-
boska”, ,Ojciec zadzumionych” i ,Maria”, po tych
wielkich imionach wspomni zawsze z sympatiag i z
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przywiazaniem ,Zemste” i ,Sluby paniefskie”, a
oprocz tych poetow, ktorym wielkie geniusze, jeszecze
(wieksze) serca, zapewniaja nieSmiertelnosé, jak Mic-
kiewicz i Krasinski, oprocz mniejszych' niz oni, lecz
palajacych przecie Swietym ogniem poezji jak Slo-
wacki i Malczewski, nie wiemy, kto w naszej litera-
turze picknej moéglby pewniejszym byé trwalego zy-
cia i pamieci, kto by do nich wiecej mial prawa —
jak Fredro.(..)

Stanistaw Tarnowski ,Komedie Alek-

sandra Fredry'”, Warszawa 1876

Helena Modrzejewska jako Aniela w ,Slubach pa-
nienskich”, Krakow 1868
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Poezja i wdziek

Gdzie w calym komediopisarstwie polskim choé je-
dna komedia, tak pelna zycia i werwy komicznej,
jak ,Damy i huzary”, ,,Nikt mnie nie zna” albo ,,Dwie
blizny”? Gdzie choé¢ jedna tak komiczna postaé, jak
Latka albo Jenielkiewicz? Gdzie choé jedna komedia,
ktora by sie plastyka charakterystyki i sila komiczna
mogla mierzyé z ,Zemsta”, a poezja i wdziekiem ze
»Slubami paniefskimi”? Takich arcydziel, jak te
dwie komedie, moze nam zazdroSci¢é kazda literatura
eurspejska, nawet ta, ktora wydala Moliera, i ta na-
wet, ktora sie szezyei Szekspirem.

Ignacy Chrzanowski: ,,0 komediach
Aleksandra Fredry', Krakow 1917.
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Komedia antyromantyczna

Nie sentencja Andrzeja Maksymiliana Fredry o
mezezyznach i bialeglowach, o rozumie i afekcie, po-
winna stanowié motto ,,Slubéw panienskich”, ale te
slowa Radosta wypowiedziane przy pierwszym poja-
wieniu si¢ Albina. ,,Nie badz Gustawem” — oczywi§-
cie Gustawem z ,Dziadéow”. Bo ,Sluby” sa odpowie-
dzia na ,Dziadéw” cze§¢ druga i czwarta, ktére moze
nie darmo dwukrotnie jeszcze przypomina poeta, zaw-
sze w zwiazku z placzliwa postacia Albina smetnie
kochajacego: Klara, po raz pierwszy odzywajac sie
na scenie, przemawia do Albina stylem i rytmem
»Dziadow” czeSei II (,Na wezwanie takie dzielne,
Powtorzone po trzy razy, Nawet duchy nieSmiertelne
(..) Staja wladcy braé rozkazy”); Gustaw w tymze
stylu i rytmie wyszydza Albina (,Chodzi, lazi cien
Albina, Placze diabli wiedza czego! Piecdziesiat lat
Jeczy, szlocha, Pieédziesiat lat wzdycha, kocha”).

il —

Gustaw z ,Dziadéw” to dla Fredry reprezentant
niszezacej bezpotrzebnie, bolesnej milosci, ktora ska-
zana jest z goéry na przegrana. Przeciwstawia mu
wiec drugiego Gustawa, ktéry wie réwniez co to mi-
ios¢ (wie nawet dobrze, jakie sa romantyczne teorie
miioSci) ale ktory kocha wesolo, radoénie i zwycigsko,
z przedsiebiorczo$cia bujnego temperamentu mlo-
dziznczego z pomysiowoscia figlarnego a jasnego roz-
sadku. On tylko zwyciezyé zdola, nie wzdychajacy
Albin. Albin w myS$l konsekwentnego rozwiniecia za-
fozen powinien by z niczym odejSé i tego by si¢ widz
spodziewal: logika tradyeji komediowej kazala mu
laske wyrzadzié, zwyciestwo Albina wszakie jest tyl-
ko drugim zwyciestwem Gustawa.

Azeby wspolczesni rozumieli przeciwstawienie mi-
loSei w ,,Slubach” wuczuciom sentymentalno-roman-
tycznym, podobieral Fredro imiona znane z literatury
owczesnej; Gustawowi dal imie bohater »Dziadow”,
Albinowi — kochanek z dwu sentymentalnych utwo-
row Kasperowskiego, z ktérych jeden, ,Zale Elwiry”,
przedstawial rozpacz kochanki niepocieszonej po stra-
cie Albina, drugi (drukowany tylko czeSciowo w
»Rozmaitosciach” Iwowskich) opiewal ,Cierpienia Al-
bina”. Klara i Aniela imiona otrzymaly po sentymen-
talnych bohaterkach Korzeniowskiego. W Albinie spa-
rodiowai Fredro milosé séntymentalna; ale jako arty-
sia prawdziwy na tym nie poprzestal — stworzyl
wiasny ideal uczué w osobie Gustawa i Anieli Jideal
tak za serce chwytajacy, ze mégiby sie w tych krea-
¢jach antyromantycznych zakochaé romantyk.

Juliusz Kleiner: ,,Sluby panieniskie” i
nZemsta' jako komedie antyromantycz-
ne”, Tygodnik Ilustrowany' 1918 nr 15.

==
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Prawo i mqdroéé mitosci

Fredro o tyle w swoich dwoch glownych dzietach,
w ,Slubach panienskich” i w ,ZemsScie”, przejmuje
pewne sklonnoSci romantyezne, o ile godza sie¢ one
z kierunkiem w sposob coraz to bardziej Swiadomy
wytyezanym przez tworce. Romantyczny — oczywista
w sensic i wymiarze dostepnym Fredrze — charakter
,»Slubdéw panienskich” chyba nie ulega watpliwosci.

»£luby panienskie”, ezy ,Magnetyzm serca”, obydwa
tytuly tej komedii posiadaja no$nos¢ w obronie uczu-
cia ludzkiego, noSno$é przeto niesprzeczng z roman-
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Antonina Hoffmann jako Klara w ,Slubach panien-
skich”, Krakéw 1868
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tyzmem. ,,Sluby panienskie” — wyznacznik praw ko-
biety w miloSci jako praw wyberu jej wolnego serca.
.Magnetyzm serc” — wyznacznik jedynego zwiazku,
kiory wiladny jest polaczyé ludzi wolnych. Obydwa
tytuly jak najsciSlej przylegaja do akeji i jej pery-
petii, nie s3 wnioskiem z zewnatrz, lecz od Srodka
kom2diowych wydarzen. Rzecz jasna w specjalnej sy-
tuacji dwojga zakochanych par, juz kiedyS wypowie-
dzianej przez poet¢ w wierszach:

Nasze majatki rowne, nasze serca zgodne,

Zadne wiec mych zamiaréow sprzecznoSci nie

WZI'USzZ3,

I nie dzisiaj to jutro spelnione by¢ musza.

»Sluby panienskie” nie sa jednocze$nie romantycz-
ne, jezeli chodzi o pelna zawartosé ideowa i wzrusze-
niowa romantycznej milosci. Fredro zatrzymuje sie
w granicach dostepnych jego indywidualnoSci. Kresli
niezmacone szezeScie mlodych, szczeScie zawarte w
samej igraszee serc nie splatanej przez zadne istotne
przeszkody. Istoty bowiem romantycznej miloseci, wy-
mierzonej przeciwko owczesnemu spoleczenstwu, bun-
towniczej i przysposabiajacej inne formy romantycz-
nego buntu, Fredro nie rozumie i nie aprobuje. Nale-
zal przeciez do sfery i klasy pogodzonej na ogél z wa-
runkami, co najwyzej bacznie, pézniej z ironia i z go-
rycza, Sledzil i odtwarzal ich rozwédj. Wobec tego w
skargach romantycznej miloSci dostrzegal jedynie
brak umiaru i pospolita niezaradno§é — niezaradno§é
Albina skontrastowana z meska uczuciowoseia Gu-
stawa. Po stronie tej uczuciowosSei jest Fredro.

Kierunek na realizm podtrzymany jest w ,,Slubach
panienskich” glownie przez obraz uczué w ich roz-
woju, uczué w ich przystosowaniu do indywidualnos-
ci, ktora kocha. Kazdy w tej komedii inaczej kocha
i inaczej jest kochany. Towarzyszacy temu dobro-
duszny, troche figlarny, troche ironiczny humer twor-
cy tym mocniej potwierdza, ze prawem miloSeci jest
przypadek i bezprawie, a madro§cia — wiedzieé¢ i u-
znawaé takie jej prawo.

Kazimierz Wyka: ze wstepu do ,,Pism
wszystkich Aleksandra Fredry'”, War-
szawa 1955.



Uratowat Polske od ogélnej melancholii

Komedie i postacie Fredry bedac na wskro§ pol-
skimi, i to do tego stophia, ze — zdaniem moim —
grane byé moga tylko przez Polakéw, nie stworzyly
w Polsce teatru, ktory juz przedtem tam istnial, ale
stworzyly teatr polski, ktérego nie bylo. I przed
Fredra byly komedie, byly dramata po polsku pi-
sane i grane, byly w ustach oséb wystepujacych na-
wet patriotyczne tyrady, ale postacie nie byly pol-
skie — byly one albo konwencjonalne, albo obce,
albo z obeych nasladowane. Fredro stawiajac na des-
kach natury wylacznie i na wskro$ polskie, dat po-
czatek teatrowi polskiemu, dal mu racje bytu, dal
mu byt rzeczywisty ...

Tak wiec Fredro, i on jeden, nie tylko odmlodzil,
nie tylko urokiem talentu oslanial, ale przede wszy-
stkim nadal racje bytu teatrowi polskiemu, ktérego

znaczenia narodowego w naszym polozeniu nikt nie
zaprzeczy. A czy da sie obrachowaé, ile on ocalit
ducha polskiego, uczucia polskiego, myé&li polskiej ty-
mi tysigcami wieczoréw, podczas ktérych z komedii
jego tryskaly na wszystkie warstwy spoleczenstwa
duch, my$l i uczucie polskie!? Niewagtpliwie w tym
diugim, mozolnym, szlachetnym dziele ratowania pol-
sko$ci dla przyszlo$ci, Fredro niepos$lednie, jedno z
pierwszych miejse zajmuje, tak silg swojego talentu,
jak sila swojego uczucia i tg wyjatkowa dzwignia,
ktérej on tak biegle a zacnie uzywal. Przed Fredra
teatr w Polsce byl aspiracja, dobra checia; on zro-
bil z niego rzeczywisto§é. Taka przemiana gdzie in-
dziej mialaby znaczenie estetyczne i umyslowe, u nas
musiata mieé wyzsze, narodowe. ..

Fredro tworzac u nas prawdziwa komedie, zetknal
nasz naréd w tylu innych rzeczach zacofany ze stre-
fami najwykwintniejszych spoleczenstw, bo znamie-
nita komedia wkracza juz w owe sfery i daje ich
przedsmak ogo6towi.

Jest strona teatru Fredry nader dla nas zbawien-
na. Nasze porozbiorowe spoleczenstwo, jak juz nie-
raz zauwazono, zanadto, zbytecznie rozmilowalo sie
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Aleksander Fredro. Mal. Juliusz Kossak

we lzach i lamencie. Nie moglo byé inaczej poniekad,
i w tych lzach bylo wiele szczerych, w tym lamen-
cie wiele prawdziwej i szlachetnej boleéci; sklonni
przeciez zawsze do przesady, przesadziliSmy i lzami,
i lamentem, i odwolywaniem sie do lito$ci i milo-
sierdzia ludzkiego, staliSmy sie beksami, co gorsza,
nieraz graliSmy bole§¢; w tych potokach ez zatopi-
liSmy niejedng my$l dodatnig, a tym lamentem przy-
gluszyliSmy niejedno dobre, zdrowe, magdre stowo,
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wpadliSmy z nich w rodzaj ekstazy, ktéra byla po
prostu bezczynno$cig, zaczeliSmy wierzyé, ze wypla-
czemy sobie ojczyzne. Smutkiem i Zalobg nasza nu-
dziliSmy nieraz, niecierpliwiliSmy czesto, a sami miek
liSsmy w nich i tracili potrzebny w takich, w jakich
my znajdujemy sie okoliczno$ciach, hart duszy. Tego
chorobliwego smutku, tej obfitoSci ez i ostentacyjnej
zaloby mamy moze zbyt liczne $lady w calej poroz-
biorowej literaturze. Najnieszczesliwszy naréd nie
moze zyé tylko lzami i westchnieniami; potrzebny
i jemu $miech do zdrowia, ale musi on byé szczerym,
uczciwym, samorodnym, rodzimym. Twérca tego po-
rozbiorowego $&miechu byl u nas Fredro. Smialisémy
sie i zawsze Smiaé sie bedziemy tym $miechem, bo
jest on na wskro$ polskim, bo jest w nim cieplo pol-
skie, bo jest uczciwym, przystojnym, a tym samym
zdrowym i dajgeym zdrowie. Blogostawiony ten
$miech! Blogostawiony jako przeciwwazenie owej
smutku i lez obfitoSci; on nas ozywia, elektryzuje,
on przypomina nam i $wiadezy, ze 2zyjemy, bo na-
rod, ktory tak serdecznym S$miechem sie $mieje, nie
tylko nie umarl, ale z pewnos$cig nie umiera. Fredro
uratowat Polske od og6lnej melancholii, winni$my
mu wdzieczno$¢é chorego dla lekarza.

I zaprawde $miech Fredrowski ma dla nas wieksze,
glebsze znaczenie; on przypomina nam warunki rze-
czywistego zycia, on nas odrywa od smetnej, a ja-
lowej kontemplacji i zwraca w kolej normalna, uczac,
ze nie rozpaczaé, ale przede wszystkim zyé trzeba,
bedac narodem...

Stanistaw KozZmian: ,,Aleksander Fred-
ro". ,Przeglad Polski' 1876.
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